VENTILADORES

HVLS WAVE™

Os ventiladores Kelley de alto volume e baixa

velocidade foram desenvolvidos para oferecer uma
solucao eficiente em termos de energia para amplos
espacos. Os ventiladores HVLS requerem muito menos
energia que os sistemas HVAC tradicionais e oferecem
conforto e controle de temperatura aos funcionarios
durante todo o ano.



DESENVOLVENDO a Tecnologia HVLS através
de controles e eficiencia energética

Os engenheiros da Kelley desenvolvem solucdes através de produtos inovadores, e seguiram essa mesma Os ventiladores WAVE da Kelley ndo fazem apenas o ar circular, mas também circular eficiéncia, e causam
linha com o Kelley WAVE™. Esse ventilador HVLS esta aperfeicoando a HVLS tecnologia através de controles, um impacto positivo em muitos componentes das suas instalacdes. A suave massa de ar ou o “jato
melhor fluxo de ar e economia de energia. Trata-se de fazer circular o ar e poupar mais energia. O Kelley WAVE direcionado ao chao" equilibra o ambiente interno gerando uma temperatura mais uniforme, protegendo
apresenta um perfil de pa superior, 0 que significa mais sustentacao, enquanto o projeto de cinco [5) pas oferece a integridade do produto, evitando uma possivel deterioracdo e aumentando o conforto dos funcionarios.

NENGE s Tise Pl © seU etliicn. U gor Ui delssas descpbertas Je enge_nharia SEUNELR @ LT @il ge A constante cobertura fornecida por um ventilador WAVE da Kelley reduz a umidade do ar, que por sua vez,
fluxo de ar, sem aumentar o consumo de energia. Além disso, o seu ventilador HVLS WAVE, da Kelley, vem : - . : o
ajuda a manter o chao mais seco e mais seguro para 0s seus funcionarios.

pronto para ser conectado ao seu sistema de combate a incéndios para mais seguranca e funcionalidade.

e Mantém o frescor e o conforto dos funcionarios 5_6
- A briza de 3 a 5 kph (2 a 3 mph), criada pelos ventiladores Kelley, oferece o equivalente a uma
reducao de 7 a 11 graus na sensacao térmica 4'8
- Pesquisas comprovam que o aumento do conforto dos funcionarios pode aumentar também a

7,3 m (24 ft.) de didametro, motor de 2 hp, 480 volt /3 0
(funcionando a 70% da velocidade maxima)
Amperagem = 1,09 amperes

produtividade e a seguranca 4'0
e Reduz o consumo de energia T
- Trabalhando com o sistema de HVAC (aquecimento, ventilacao e ar condicionado), os ventiladores = 3-2
Kelley ajudam a regular a temperatura do teto ao piso, o que pode possibilitar o aumento do ajuste
do termostato de 3 a 5 graus. Isso cria uma economia de energia de até 4% por mudanca de grau 2,4
e Protege a integridade do produto 1.6
- A circulacao do ar ajuda a manter os alimentos secos e frescos, reduzindo a possibilidade de ’
deterioracao ou perdas 08
- A circulacao do ar reduz a estagnacao do ar, pontos quentes e frios e a condensacao ’
- Os ventiladores Kelley também foram projetados para funcionar no modo de reversao, o que ajuda a 0.0
desestratificar o ar em operacoes refrigeradas ’
e Melhora as condicoes gerais de trabalho %1m 12,2 m 152m 183 m 21.3
- A condensacao no piso € minimizada, mantendo os pisos mais secos e mais seguros para pisar e Distancia do centro d _ ’ > M
para o trafego motorizado fo do ventilador
- Aumento da qualidade do ar em ambiente interno por meio da dispersao de gases
- Os ventiladores podem ser operados desde uma central utilizando os controles de rede Kelley iIFAN 1,09 amperes (funcionando a 70% da velocidade méximal a 480 volt /3 @ = 830 watts
[vendidos separadamente), possibilitando que as instalacdes monitorem a atividade e o desempenho Custo mpédio corn eletricidade = Lj5$ 0.10 KWh
do ventilador com facilidade Custo de energia = tensdo x corrente x V3 x  horas usadas  x custo por kWh

e Contribui com os créditos de certificacio LEED em varias categorias A 09 e [2sgal 00 s SIHIU =GREp

- Energia e atmosfera
- Qualidade ambiental para locais fechados
- Inovacao e design
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0 desenho do plano aerodinamico das pas do WAVES da Kelley gera uma enorme coluna cilindrica
de ar que flui para o chao e para fora em todas as direcoes, criando um jato horizontal no chao que
sempre circula o ar em grandes espacos. Esse "jato horizontal em direcao ao chao” empurra o ar a
uma distancia maior antes de ser puxado para tras verticalmente em direcao as pas. Quanto maior o
fluxo descendente, maior sera a circulacao do ar e os beneficios resultantes. Nos meses mais frios, os

ventiladores podem ser operados no modo de reversao para circular o ar quente preso ao nivel do teto

conhecido como "desestratificacao”.



IFAN™

O iIFAN maximiza o beneficio dos ventiladores HVLS dos clientes, permitindo centralizar o controle da
ventilacao. Tendo ja revolucionado a industria de HVLS com controles em rede, o iFAN atinge outro patamar
com graficos especializados para melhor simular as instalacoes de cada cliente. Os graficos do iFAN
permitem ao cliente identificar claramente onde seus ventiladores estao localizados dentro das instalacoes.
Os graficos do IFAN também melhoram a estética de cada ventilador, auxiliando os esforcos de resolucao
de problemas, esclarecendo a disposicao das instalacoes e melhorando o controle do ventilador do grupo.

O iFAN é a proxima geracao de controle de ventiladores.

INTEGRADQO: O IFAN possibilita colocar em rede até 30 ventiladores por configuracao padrao.
A comunicacao é estabelecida por ventiladores com “ligacdo em cascata” unidos por
meio de cabos condutores categoria 4 e conectando-se o Ultimo ventilador ao computador

do IFAN.

INTELIGENTE: O software do IFAN permite controlar os ventiladores de forma individual, por zona e por
instalacao. A funcionalidade do sistema permite que os ventiladores sejam monitorados
e controlados por configuracoes de tempo, ajustes de temperatura ou variacao de
temperatura. Também é possivel interconecta-los ao sistema de controle contra incéndios.

INSTANTANEO: O iFAN inclui um computador com tela sensivel ao toque com exibicao grafica personalizada
da disposicao dos ventiladores das suas instalacoes. Os administradores podem realizar
ajustes operacionais de forma facil e imediata. O sistema também pode exibir uma variedade
de estatisticas de desempenho para cada ventilador e arquivar os dados para posterior
referéncia ou analise de tendéncias.

INESTIMAVEL: O iFAN garante que vocé ird atingir as metas de economia de energia e funcionamento
para os seus ventiladores HVLS. A velocidade do ventilador nao pode ser ajustada de forma
aleatoria no ventilador. As configuracoes de zona podem levar em conta as condicoes
operacionais e ambientais especificas de 4reas separadas de uma instalacdo. E possivel
medir as principais estatisticas de desempenho e fazer ajustes em tempo real para a sua
operacao.
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A caixa de didlogo individual para cada ventilador A caixa de didlogo de configuracao do temporizador possibilita que a

oferece acesso as configuracoes de direcao e direcdo e a velocidade do ventilador individual ou &reas sejam definidas

velocidade de um ventilador especifico. por horario especifico. Uma caixa de didlogo semelhante esta disponivel
com base nas configuracoes de temperatura.

TIME INTERVAL: 01:00 Hrs
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OPCOES DE CONTROLE DE REDE

1. Interface do Sistema de Combate a Incéndios: painel de controle PLC separado que possibilita
interconectar o ventilador ao sistema de controle de incéndio do edificio.

2. Controle de varios edificios: controle dos ventiladores de varios edificios desde uma central.

3. Opcao de visualizacao através da rede: controle e visualizacao do sistema iFAN através de navegador.

4. Controle através de tablet: Controle dos ventiladores de rede com dispositivo de mao sem fio.

5. Controle de Temperatura: controle de velocidade com base na temperatura ambiente.

6. Sensor de vento externo: desativacdo do ventilador com base na velocidade do vento (apenas para
dispositivos exteriores).

7. Integracao com o exaustor: permite controlar os exaustores do edificio utilizando uma interface de
controle IFAN.

8. Grupos adicionais: sistema de iIFAN padrao o qual inclui até quatro grupos.

= Operating Instructions Eq
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0O manual de instrucoes eletronico O iFAN pode ser conectado ao sistema de controle de
pode ser acessado através dos incéndio das instalacdes para ordenar uma “Parada
botoes de navegacao. geral” em caso de disparo de um alarme.




Componentes DO PRODUTO

e Unidade VFD:
- Unidade de frequéncia variavel de alta eficiéncia (VFD)
- Fusao em linha com desconexao
- Instalacao do VFD fora da area de passagem das pas
- Fornecido com cabo SO de 7,6 m (25') e calibre 14
(pré-ligado ao motor) da fabrica
- Facil integracao em rede ou integracao em painéis
de combate a incéndios
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ENTREMATIC ENTREMATIC

* Remoto:

- Tela digital sensivel ao toque

- Protecao com cddigo de acesso numeérico
- Diagnostico do nivel do chao
- Conexao de baixa tensao CATS E

DESIGN w
INGLE
e Winglet T & BLADE
- Especificamente projetado para planos aerodinamicos giratorios e fixos
operando em baixas velocidades (patente pendente)
- Maximiza a eficiéncia do plano aerodinamico reduzindo o arraste induzido
- Os vortices sao gerados abaixo do plano aerodinamico, direcionando a
turbuléncia para fora da pa de arrasto
- Polietileno moldado de alta densidade (HDPE) para uma extrema durabilidade

e Pa
- Design de pa pendente de patente que otimiza o fluxo de ar
aumentando a sustentacao
- O apoio vertical aumenta a rigidez e a resisténcia
- Eficiéncia de até 70% no modo de reversao

e Ferragens de montagem e estrutura:
- Cobertura de estrutura esteticamente agradavel que permite uma
ampla variedade de aplicacoes
) _ - Alinstalacao sobre um unico eixo diminui a movimentacao do
.;‘.;.'.'.'.:--:.:..-.::g‘ ventilador mantendo a transferéncia de torque baixa
' rere - Niveis de automontagem em telhados muito inclinados para facil

"
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e Conjunto de centralizacao e suporte:
- Estrutura de suporte M3 pendente de patente que adiciona forca e rigidez para
melhorar o desempenho do ventilador
- Centro de aluminio multipecas que distribui a carga ao longo da estrutura central
- Sistema de conexao de seguranca de trés pontos que oferece maxima seguranca

ECPECIFICACOES DE PRODUTO

Didmetros: 2,4 m,3m,3,7m, 43 m4,9m,55m,6,1m,73m (810", 12, 14", 16", 18", 20", 24’
Controles:  Remoto digital com tela sensivel ao toque (conexao através de cabo CAT5E]
Tensao: 208-230V 1@ or 30, 460-480V, 575V 30.

Motor: 1HP (2,4-6,1 m (8-20)) e 2 HP (7,3 m (247))

Cobertura:  Até 30.000 pes? com um ventilador de 7,3 m (24') (obstrucées no chao afetam os padroes de

fluxo de ar no nivel do solo)
CEICIIEE Garantia vitalicia para as pas, central e estrutura
Garantia limitada de 12 anos para servicos

3 anos para pecas e 1 ano para mao de obra



Ventilador Turbo-ES™

Como fazer circular o ar de forma eficiente em uma situacao
atipica em que um ventilador HVLS nao pode ser instalado?

A Kelley entende que em alguns casos raros nao é possivel
instalar um HVLS, seja pelo pequeno espaco de folga para a
cabeca ou talvez porque ha apenas uma pessoa em uma estacao
de trabalho. Por isso, gostariamos de apresentar-lhes o fluxo
continuo de ar fornecido apenas pelo Ventilador Turbo-ES™.

O Ventilador Turbo-ES™ utiliza um poderoso motor para
direcionar o ar fresco a ilhas ou outros espacos apertados
dissipando vapores nocivos ou mantendo uma area mais
fresca e livre de insetos. Ele também ¢é ideal para estacdes de
carregamento, circulando o ar fresco dentro de reboques. Esse
ventilador termicamente protegido evita o superaquecimento

e é facilmente movimentado utilizando a manivela facil de
manusear para que vocé possa apontar o fluxo continuo de ar
do Turbo-ES exatamente onde for necessario.

CARACTERISTICAS

- Cabo de energia extra longo de 3 m (10') com plugue
de 3 pinos de 120V

- Grade de protecdo para seguranca ACESSORIOS OPCIONAIS

- Motor de 3.0 amperes, 1/3 cv - Braco articulado duplo

- Circula até 1275 CFM - LED Dock Light™ para estacoes
- Estrutura de aco duravel de alto impacto

NAO BASTA OBSERVAR, VIVA A EXPERIENCIA.

A Kelley® é uma marca de renome mundial, mais conhecida como
a pioneira em tecnologia de niveladores de estacdes movidos a ar,
oferecendo um portfolio abrangente de solucdes de estacoes de
carregamento e armazenamento. £ um prazer imenso convida-lo para
0 nosso showroom de 6.000 pés quadrados, conhecido como Entrematic
Academy em Carrollton, no estado do Texas, nos EUA. A Entrematic
Academy oferece uma oportunidade muito especial para conhecer nossos
produtos pessoalmente. Vivencie a experiéncia na préatica e interaja com
a nossa equipe de engenharia e fabricacao nessa moderna instalacao.

NAO PODE VIAJAR A DALLAS? Deixe que a nossa Academia Mével
vé até vocé. Nosso trailer de 16,2 m (53], totalmente fechado e
com temperatura controlada, conta com mais de 25 unidades de [Ir
demonstracao de equipamento para estacoes em tamanho

original e em pleno funcionamento. Ligue para 1-877-778-DOCK
(3625) para agendar uma visita e levaremos nossas solucdes g ﬂx 3
diretamente até vocé. o

1612 Hutton Dr., Suite 140

N 4
KELLEY Carrollton, TX 75006

Tel: 800.558.6960
Fax: +1 972.389.4766

€NTRG/MATIC e-mail: sales@kelleyentrematic.com

www.kelleyentrematic.com
SIS www.kelleyfans.com
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Ha um programa de pesquisa continua em andamento na Entrematic. Reservamo-nos o
direito de incorporar melhorias aos produtos a qualquer momento, sem aviso prévio.
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